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M&rhaeka Sunne 4 8-

Kiraste !
Jag tyekte , att jag skulle ha list ut Malmbrink , innan jag skrév

till dig nasta gang/oeh nu her jag gjortfy det. Bet Var svart i bérjan, att
lisa négot , som var && vil utténkt/ visserlige@ oeh kviekt ibland , men
séd blottat pid all slags inspiration. En egendomlighet var oeksi y 8tt Jag
Just nu>ha11er pd att liasa Veilsk,ﬂln biskops sjél”, som oeksé handlar om
en présts omvidndelsehistoria oeh naturligtvis ocksé tilldrar sig i England.
Bet forefaller nog, som om Lydia hg@e’jzgi&g ?Fa Wells bok , och av den fatt
inpulsen till sin historia. Nir Jang@(Téste»aenna bok ; avien , som verklig-
en kan skriva oeh ar‘kviek till sin nstur y s& blev Lydia , s& dvervialdigand
trékig , att hade det/in—te varit fér din oeh Jeannas skulll , s& hade jag no
nog sliangt boken fdr alltid. Geh déf hade nog varit oriattvist. Sedan marker
man ju , att hon verkligen anstranger sig fér att goéra flickan oeh den kato-
lske prasten till verkliga ménniskor. Ben engelska herrgirden ar nog bra
gjord , sd antar jag , att den miste férefalla alls sy som inte dro fédda pi
en sidan dar exklusdv aafd. ¥en som helt naturligt dr , blir boken mycket
ledigare och naturligare , och riktigt bra , sedan man kommit &ter till Sver-
ige. Bet ar allt en konstig kritik , som vi har. Overallt tyeker jag mig ha

last , att den pa& slutet férlorar sig ‘1 teoretiserande och att de tva alska

gl
nde kréngla till si-tt férhillande. Jag tycker , att detta/Gg; riktigt bra

Kyrkoherdens sjdlsstrider sedan han kommit hem &ro nog riktiga oeh upplev-
da pé ett eller annat satt av forfattarinnan sjalv. Par finns det stimning
och sanning, sidant dirmyan ran nog inte teoretisera sig till. Bet ar val 7
1itew¢ als » &ttt hon £&-8ws{ gor honom till katolik och sedan later hqpom

( a WM‘&C/
andre sig s& latt, men sadant kan nog vare sannt, Betta Lt in-gen avsa ger

se kommer till st&nd kan n-og ha sin orsak i Wells bok , dar en avs&gelse sle
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sker. Hon var vil radad for att man skulle igenké.nna erigtnaieivn'
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aldrig rédkat n’éagon prast , som varit lik denna Baniel, omnm
det inte skulle vara var gamle kyrkoherde har i Ustra Emtervik, fast han ju
ar s& fasligt obetydlig. Men han har kanske i sin ungdom varit ndgot i den
vagen. Jag antar , att han hér i boken skall vara nagot slags portratt, men
Lydia , som ju oeksd naturligtvis ar en kerl , har satt in si& mycket av sig
sjdlv , s& att bilden blir sé& grumlig och otydlig. Hon dlsker vidl myecket hen
erotiske upplevelser, det dar foretaget , att éikta dem foér flickan har hon
ldnat ur Ida Béickmanns Frddingdbok. Bet ir ett sant drag , att flickan efter
&4t kédnde sig frénstétt och 4ndd blir sensuellt upsjagad. Nej nu nog om Lydia
pé det hela taget blir doek mitt intryek , att det var en frénstdétande bok.
Jag sager inte att den &r obetydlig , men den #r s& forskrieckligt oskdn. Ge
Oeh om det dr sant , som du sade , att jag.inte ritt kan skilja skéqhep oeh
religion , s& har den just inte kunnat ge mej nédgot. Cm det hadé“3§;§¥“m{f-
med katolisismen , men dettgﬁﬁa;t ju inte héller. Bbet blir s& underligt neg
ativt det hela. Betta ar for att vi arma manniskor skola envisas att tro pé
ndgot , som vi inte veta nfgot om. Jag ér,Buddhist for tillféllet ser du, och
jag tycker , att vi skulle nidja oss med a@t utransaka de eviga lagar efte
vilka védrldens styres , s& férsoka efterfélja dem joeh s& sld oss i ro ror
/fresten. Bet &r inte sagt , att vi bora veta mer. Men att riktigt ha klart f
Tor sig ., att ersak f&ljesazerkan .. att vad vi séd , det far vi uppskira

och tro pd reinkarnation,tills vi ndtt fullsténdig rening, det tyeker Jjag &

§\ ar férnuftigt. BPet &r vackert och naturligt allt detta sokande efter Gud,

; §; men vi stanna franfoér en vageg.

Téank si spadnnende det var med motet »& Néds. Ret kan nog héanda , att me
ra klivit avegjort an de fordes tala om. Har nigot skett , s& méste det véi
hélles tyst né&gon tid. Ben underliga fordndringen i doktor Holms uppfdérande

' skall vdl ha né&got att betyda. Och den klena ekonomiska stédllningen &ar jd né
5‘got , som inte styrelsen kan alldeles se genom fingrarna med. Pet kunde Ju

bli farligt for dem sjalva. Men min toanke &r Ju , att ingenting verkligt &

blir gjo?t,férrén det bl;r offentlig skendal oech kommer i tidningen. Hela
rubelaffdren , som jag for resten inte firstdr ett dugg av, hade ju fatt
yvera i fred , om det inte hade blivit tidningsavsléjanden. Hyberg trodde

all Mﬂq, M{/’*O /W'd‘ﬂ‘é4%_’_ﬂ, Fa e d4/9£ &;7/ &Qﬁb/; o




